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陸生在台灣（下）

        台灣的口味不管對於陸生還是僑生來說，都好像有點過重，廖雅詩更稱「南部人的口味特別甜」。例如在餐點的調味
上都會相對較鹹或較甜。所以台灣的飲料大多都會有甜度的選擇，但這點在港澳上卻比較罕見。
        即使在飲食方式上，台灣跟香港亦會有著一些差別，例如台灣會比較多小火鍋，不管甚麼類型的餐廳，都會有小火鍋
的菜單。但在香港，火鍋大多是一群人圍著同一個鍋而吃，而且大多只有專門的餐廳才會供應火鍋的菜單。
　　最後，台灣在飲食上卻仍有一些小缺點。例如餐廳的收費方式混亂。香港除了快餐與連鎖式的餐廳以外，大多都是採
離開時結帳的收費方式。但台灣卻並沒有統一的習慣，店家亦大多不會點明須要先行結帳還是離開時才結帳，所以便會經
常出現如廖雅詩所提到「要先結帳時發現沒拿錢包」的尷尬。

(文/應中三甲/梁冠麟)

在上一次提到日常生活小發現、學習方針的異同以及早餐規則之後，我們繼續談到在外地肯
定會出現的思鄉情懷，還有為什麼會選擇來台灣留學？而在台灣的這短短兩個月左右的時間
裡，她們又經歷了哪些趣事呢？

 思鄉的抉擇
後來問到怎麼會選擇來台灣留學，重陽笑了笑，說道：「本來就
很喜歡台灣，再加上自己已經大三了，大一剛進大學的新鮮和興
奮，在大二已經消磨殆盡，開始想看看更多的事物，想把握青春
的機會，剛好配合學校的計畫，便決定來台灣好好玩一玩，畢竟
讀萬卷書不如行萬里路嘛！」張雪則是想了想，輕聲開口：「我
們有其他地方可以選擇，比如說馬來西亞，可是我學的專業是漢
語嘛，我總不能自己本國還沒學好，就跑去外國吧？我高三的時
候就很想來台灣，可是我爸爸說你們這邊夏天容易颳颱風，寒假
我們家則都去北邊玩，春天秋天又要上課便一直沒有來，其實一
直很想來做一個瞭解，恩……畢竟這樣，接下來人生的故事才有辦
法繼續寫嘛！」聽著聽著我便順水推舟的問了她們，在台灣生活
是不是難免會想家？重陽立刻笑出聲看向張雪，張雪也帶著笑意
回答：「當然會啊！妳自己摸著良心，妳明明也會！還笑我！早
上大家都在，也要顧著上課顧著玩，可是晚上自己一個人總會靜
下來，那個時候，會很想家。這是沒有真正離開過家鄉的人，不
可能明白的鄉愁。」何況她們即便遇到春假這種長假，也不能回
家，來就是得待滿一整個學期，即便再想家，也都只能瞄一眼飛
機，然後任其飛去。

環島，玩島
既然沒辦法回家，她們也沒浪費時間，來到台灣不過兩個月
的時間，就已經在台北、高雄甚至離島的小琉球等地，大肆
遊玩了一番，當中她們有特別講到台灣的民宿給她們很優良
的印象，在大陸的民宿是比較便宜、方便住宿的地方，可是
台灣的民宿強調地方特色，而且通常都把客人當做家人接待
，得換上室內拖鞋，才能踏進這個暫時的「家」，好在民宿
老闆大都樂意與她們交流，也讓她們每次回到宿舍，都滿載
了一籮筐急著帶回去分享的新鮮事。
　　訪談結束，我一邊謝過兩位同學一邊對她們感到佩服，
她們很獨立堅強，在接受採訪時也能侃侃而談，顯得落落大
方，而且講話相當有條理，這是台灣的大學生相當值得學習
的一點，也很感動在她們的眼裡，我們有著相當好的生活節
奏和熱情關懷，我想不論在何地，最美的事物，都還是人。
        (本報訊)上一期我們南實生活報四版訪問了來自中國大
陸的張雪和王重陽。這一次我們很高興有機會可以作出訪談
，邀請來自香港的廖雅詩、王瑩瑩、馮凱暉和澳門的李楊沛
與我們分享港澳的文化。

三地文化大不同
首先在交通上，香港和澳門的行人交通燈號都比較安全，只要綠
燈一亮，所有車都要停車。但在台灣，即使綠燈亮起，車輛仍然
可以右轉。所以一看到車轉入，我們都會不敢過路，馮凱暉更自
言剛到台灣時因為不熟悉路況，曾經站在馬路口等了很久都不敢
過。
　　提起交通，澳門亦是一個擁有大量機車的地方，但與台灣相
反，澳門不論在馬路還是停泊的配套上都對機車十分不友善，甚
至楊沛更稱「找一個機車的停車位比置業還要困難」。
　　在訪問時，大家比較有共識的是台灣的生活比較悠閒。相對
來說，香港和澳門的節奏比較急促，因此當地人的性情都會比較
急燥。台灣人則比較從容，例如遇到問路都會比較熱心去回答。
這種生活節奏的不同，或許正正就是培養出「台灣最美的風景是
人」的土壤吧。
　　訪談中有趣的一點是我們亦提到了一些台灣對香港的誤解，
例如台灣人常以為香港也是用國語，又或是寫簡體字，更或者受
古惑仔系列電影的影響，以為香港黑道橫行，似乎大家都與筆者
一樣，經常被問及香港的治安與文化，以至於得知答案後更會感
到驚訝。

學習方向
在學習的方式上，或許就算學習的內容相差無幾，但因著
方式不同，便是使學生的理解不一樣。就像王瑩瑩所言：
「老師不會跟你提範圍，而他們（台灣人）又好像都知道
要考甚麼，就像預定是把所有學過的東西都要考」。廖雅
詩便用自己過去高中的經歷，總結出「香港人比較著重在
考試與其技巧的培訓；台灣人則著重在基礎的構建，教學
上比較在內容」。
　　台灣人對於社團或活動的投入程度更得到大家一致的
認同。王瑩瑩便認為「他們對社團充滿熱情，肯付出心機
去投入進去」，香港人固然亦會熱衷於社團活動，但大多
是熱衷於當幹部去策劃行程。所以台灣相比香港較有集體
意識，香港大多是一個人去參加活動，但以台灣來說，便
如廖雅詩所言「參加活動亦是一大群人結伴而去」，或許
這種集體的風氣，以及大家的參與，正正就是使得大學生
活能夠多采多姿的功臣。
       僑生在學習上當然會有困難，因為港澳主要使用粵語
，所以對於國語的適應便會有一點障礙，有時候或會不明
白課程的內容，例如馮凱暉便曾因為理解的錯誤而誤解上
課時間，筆者更曾因為發音不準確，點錯餐而出糗。
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